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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) …/… 

av den 10.7.2023 

om närmare bestämmelser för kommissionens förfaranden enligt Europaparlamentets 

och rådets förordning (EU) 2022/2560 om utländska subventioner som snedvrider den 

inre marknaden   

  

 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2022/2560 av den 14 december 2022 om 

utländska subventioner som snedvrider den inre marknaden1, och särskilt artikel 47.1, 

efter samråd med rådgivande kommittén för utländska subventioner, och  

av följande skäl: 

(1) Artikel 1 i förordning (EU) 2022/2560 gör det möjligt att utreda utländska 

subventioner som snedvrider den inre marknaden och att gottgöra sådana 

snedvridningar. Det är nödvändigt att fastställa särskilda regler och förfaranden för 

bland annat inlämnande av anmälningar enligt artikel 21 och artikel 29 i förordning 

(EU) 2022/2560, genomförande av intervjuer och tillhandahållande av muntliga 

uttalanden enligt artikel 13, artikel 14 och artikel 15 i förordning (EU) 2022/2560, 

inlämnande av åtaganden enligt artikel 25 och artikel 31 i förordning (EU) 2022/2560 

samt närmare uppgifter om utlämnande av information och rätt till försvar för det 

företag som är föremål för utredning enligt artikel 42 i förordning (EU) 2022/2560.  

(2) Enligt artikel 20 i förordning (EU) 2022/2560 åligger det personer och företag att 

anmäla vissa stora koncentrationer som omfattar betydande utländska ekonomiska 

bidrag innan koncentrationen genomförs. Enligt artikel 29 i förordning (EU) 

2022/2560 krävs det också att utländska ekonomiska bidrag i samband med offentliga 

upphandlingsförfaranden över vissa trösklar anmäls innan kontraktet tilldelas. 

Underlåtenhet att fullgöra anmälningsskyldigheten medför bland annat att personen 

eller företaget blir skyldigt att betala böter och viten. Därför är det nödvändigt att 

uppge exakt vilka parter som är ansvariga för att lämna anmälan och den information 

som ska lämnas i anmälan. 

(3) Personer och företag som det hänvisas till i artiklarna 21.3 och 29.5 i förordning (EU) 

2022/2560 är skyldiga att fullständigt och korrekt redovisa för kommissionen de 

sakförhållanden och omständigheter som är relevanta för kommissionens beslut om 

den anmälda koncentrationen eller utländska ekonomiska bidrag i samband med det 

offentliga upphandlingsförfarandet. 

(4) För att förenkla anmälan och kommissionens bedömning bör standardiserade formulär 

anges i bilagorna till denna förordning. De kan ersättas med elektroniska formulär 

innehållande samma informationskrav. 

                                                 
1 EUT L 330, 23.12.2022, s. 1. 
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(5) I enlighet med artikel 10.3 i förordning (EU) 2022/2560 bör kommissionen, i de fall 

där kommissionen till följd av den preliminära granskningen har tillräckliga 

indikationer på att ett företag har beviljats en utländsk subvention som snedvrider den 

inre marknaden, inleda ett fördjupat utredningsförfarande för att kunna samla in 

ytterligare information för att bedöma förekomsten av en utländsk subvention och de 

faktiska eller potentiella effekterna av den utländska subventionen. Det är nödvändigt 

att fastställa de regler om tidsfrister inom vilka det företag som är föremål för 

utredning och andra personer, även medlemsstater och det tredjeland som beviljat den 

utländska subventionen, kan lämna in sina synpunkter i skriftlig form om 

kommissionens beslut att inleda en fördjupad utredning i enlighet med artikel 40.1 

förordning (EU) 2022/2560.  

(6) Enligt artikel 13.7 i förordning (EU) 2022/2560 får kommissionen, när den genomför 

utredningar, höra varje fysisk eller juridisk person som samtycker till att höras i syfte 

att samla in information som rör föremålet för utredningen. Med beaktande av behovet 

av att säkerställa rimlighet och öppenhet bör kommissionen, innan den intervjuar 

fysiska eller juridiska personer som samtycker till att höras, informera dessa personer 

om den rättsliga grunden för intervjun. De intervjuade personerna bör också 

informeras om syftet med intervjun och ges möjlighet att lämna synpunkter på den 

dokumenterade intervjun. Kommissionen bör fastställa en tidsfrist inom vilken den 

intervjuade personen får framföra eventuella synpunkter på den dokumenterade 

intervjun.  

(7) Enligt artikel 14.2 c och artikel 15 i förordning (EU) 2022/2560 får kommissionen, vid 

inspektioner inom eller utanför unionen, begära att företagets eller 

företagssammanslutningens företrädare eller medarbetare förklarar sakförhållanden 

eller dokument som har samband med föremålet för och syftet med inspektionen och 

registrera deras svar. De dokumenterade muntliga uttalandena bör göras tillgängliga 

för företagets eller företagssammanslutningens bemyndigade företrädare. Om 

försäkringar lämnas av en icke auktoriserad anställd, bör företaget eller 

företagssammanslutningen ges möjlighet att kommentera de dokumenterade 

försäkringarna.  

(8) Enligt artikel 13.5 i förordning (EU) 2022/2560 är medlemsstaterna skyldiga att förse 

kommissionen med all nödvändig information för att kunna fullgöra de uppgifter som 

den tilldelas genom den förordningen. För att säkerställa att all sådan information 

finns tillgänglig för kommissionen i samband med offentliga upphandlingsförfaranden 

bör denna skyldighet också gälla upphandlande myndigheter eller upphandlande 

enheter med ansvar för den relevanta upphandlingen.  

(9) För att kommissionen ska kunna göra en korrekt bedömning, i syfte att anta ett beslut 

med åtaganden som det företag som är föremål för utredning erbjuder för att avhjälpa 

en snedvridning på den inre marknaden, bör det fastställas ett förfarande för att föreslå 

åtaganden enligt artikel 11.3 i förordning (EU) 2022/2560 och tidsfrister för att föreslå 

åtaganden enligt artiklarna 25 och 31 i förordning (EU) 2022/2560. 

(10) För att säkerställa öppenhet får kommissionen, i tillämpliga fall, införa krav på 

rapportering och öppenhet enligt artikel 7.5 och artikel 8 i förordning (EU) 2022/2560 

i akter som avslutar en fördjupad utredning enligt artikel 11 i förordning (EU) 

2022/2560. Genom dessa skyldigheter torde det bli möjligt för kommissionen att 

upptäcka potentiella snedvridningar på den inre marknaden eller övervaka 

genomförandet av sina antagna akter enligt förordning (EU) 2022/2560. Därför måste 

form, innehåll och förfaranden för dessa skyldigheter förtydligas.  
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(11) Enligt artikel 42.1 i förordning (EU) 2022/2560 ska det företag som är föremål för 

utredning, i enlighet med principen om iakttagande av rätten till försvar, ges möjlighet 

att, före kommissionens antagande av ett beslut enligt artiklarna 11, 12, 17, 18, 25.3, 

26, 31 eller 33 i förordning (EU) 2022/2560, lämna iakttagelser om samtliga de 

grunder på vilka kommissionen avser anta ett beslut. I enlighet med artikel 42.4 i 

förordning (EU) 2022/2560 är det nödvändigt att fastställa regler om i vilken 

utsträckning ett företag som är föremål för utredning ska ges tillgång till 

kommissionens handlingar i ärendet. Det företag som är föremål för utredning bör 

alltid ha rätt att från kommissionen erhålla de icke-konfidentiella versionerna av 

samtliga handlingar som nämns i motiveringen, men endast ett begränsat antal angivna 

externa juridiska eller ekonomiska rådgivare eller externa tekniska experter bör ges 

tillgång till alla kommissionens handlingar i ärendet utan sekretessmarkeringar på det 

undersökta företagets vägnar och på villkor som ska fastställas i ett 

kommissionsbeslut. Tillgången bör vara begränsad i vissa situationer, till exempel om 

utlämnandet av vissa handlingar skulle vara till men för leverantören, eller om andra 

intressen överväger. 

(12) Enligt artikel 42.4 i förordning (EU) 2022/2560 bör kommissionen, när den beviljar 

tillgång till handlingarna i ett ärende, säkerställa skyddet av affärshemligheter och 

annan konfidentiell information. Det är därför nödvändigt att fastställa närmare regler 

som gör det möjligt för kommissionen att begära att personer och företag som lämnar 

eller har lämnat information, inbegripet handlingar, anger vad som är 

affärshemligheter eller konfidentiella uppgifter i sina inlagor eller med avseende på 

uppgifter i ett sammanfattande meddelande eller ett beslut, samt gör det möjligt för 

kommissionen att besluta om behandlingen av vissa uppgifter i händelse av oenighet 

om konfidentialitet.  

(13) Eftersom anmälan medför att de rättsliga tidsfrister som föreskrivs i förordning (EU) 

nr 2022/2560 börjar löpa, bör också de villkor som reglerar sådana tidsfrister och den 

tidpunkt då anmälan börjar löpa fastställas. Det bör särskilt fastställas när tidsfristerna 

börjar respektive slutar löpa och vilka omständigheter som leder till uppskjuten löptid 

för sådana tidsfrister. 

(14) Översändandet av handlingar till och från kommissionen bör i princip ske med hjälp 

av digitala medel, med beaktande av den informations- och kommunikationstekniska 

utvecklingen och miljönyttan av ett sådant översändande. Enligt artikel 47.1 a, b och h 

i förordning (EU) 2022/2560, bör detta särskilt gälla anmälningar, svar på begäranden 

om information, synpunkter på de grunder på vilka kommissionen avser anta ett beslut 

riktat till det företag som är föremål för utredning samt åtaganden som erbjuds av de 

anmälande parterna. 

(15) För öppenhetens och rättssäkerhetens skull bör denna förordning träda i kraft innan 

förordning (EU) 2022/2560 börjar tillämpas. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE: 

 

KAPITEL I  

OMFATTTNING OCH DEFINITIONER 

Artikel 1 

Innehåll och tillämpningsområde  
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I enlighet med artikel 47.1 i förordning (EU) 2022/2560 innehåller denna förordning ingående 

ordningar om följande: 

(1) Form, innehåll och förfaranden för anmälningar av koncentrationer. 

(2) Form, innehåll och förfaranden för anmälningar av utländska ekonomiska bidrag och 

för försäkran om frånvaro av utländska ekonomiska bidrag i samband med offentliga 

upphandlingsförfaranden. 

(3) Förfaranden för muntliga uttalanden enligt artiklarna 13.7, 14.2 c och 15 i förordning 

(EU) 2022/2560. 

(4) Närmare regler om utlämnande av uppgifter, tillgång till handlingar i ärendet och 

konfidentiell information enligt artikel 42 och artikel 43 i förordning (EU) 

2022/2560. 

(5) Form, innehåll och förfaranden för kraven på öppenhet. 

(6) Närmare regler om beräkning av tidsfrister. 

(7) Förfaranden och tidsfrister för att föreslå åtaganden enligt artiklarna 25 och 31 i 

förordning (EU) 2022/2560. 

 

Artikel 2  

Definitioner 

I denna förordning gäller följande definitioner: 

(1) anmälande parter: personer eller företag som vid en anmälan av koncentrationer är 

skyldiga att göra en anmälan enligt artikel 21.3 i förordning (EU) 2022/2560. 

(2) andra berörda personer: vid anmälan av koncentrationer, andra personer i den 

föreslagna koncentrationen än de anmälande parterna, såsom säljaren och det företag 

eller en del av det företag som är föremål för koncentrationen. 

(3) anmälande parter: alla ekonomiska aktörer, grupper av ekonomiska aktörer, 

huvudunderleverantörer och huvudleverantörer som, vid anmälan och förklaringar 

angående utländska ekonomiska bidrag i samband med offentlig upphandling, 

omfattas av anmälningsskyldigheten i enlighet med artikel 29.5 i förordning (EU) 

2022/2560.  

(4) arbetsdagar: alla dagar utom lördagar, söndagar och de lediga dagar vid 

kommissionen som offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning.  

 

KAPITEL II  

ANMÄLAN 

Artikel 3 

Personer som har rätt att lämna anmälan och försäkringar  

1. Anmälan av koncentrationer enligt artikel 21 i förordning (EU) 2022/2560 ska 

lämnas av de anmälande parterna på det sätt som anges i artikel 2.1. De anmälande 

parterna ska ansvara för riktigheten i den information som tillhandahålls av dem. 
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2. Anmälningar och försäkringar i samband med offentliga upphandlingsförfaranden 

ska lämnas till den upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten av den 

ekonomiska aktören, eller i fråga om grupper med ekonomiska aktörer, 

huvudunderentreprenörer och huvudleverantörer, den huvudkoncessionshavare som 

avses i artikel 29.6 i förordning (EU) 2022/2560 för dennes räkning och för alla 

anmälande parters räkning på det sätt som avses i artikel 2.3. De anmälande parterna 

ska enbart ansvara för riktigheten i informationen om de utländska ekonomiska 

bidrag som beviljats dem. 

3. När anmälningar eller försäkringar undertecknas av godkända externa företrädare för 

personer eller företag, ska sådana företrädare uppvisa en skriftlig fullmakt som visar 

att de är befullmäktigade företrädare. 

Artikel 4 

Förhandsanmälan av koncentrationer  

1. Anmälan av koncentrationer enligt artikel 21 i förordning (EU) 2022/2560 ska 

lämnas på formuläret för anmälan av koncentrationer i bilaga I. Gemensamma 

anmälningar enligt artikel 21.3 i förordning (EU) 2022/2560 ska lämnas i ett och 

samma formulär.  

2. Formulären för anmälan av koncentrationer och övriga relevanta styrkande 

handlingar ska lämnas till kommissionen i enlighet med artikel 25. 

3. Anmälan ska lämnas på ett av unionens officiella språk. Om inte kommissionen och 

de anmälande parterna kommer överens om annat, ska språket i anmälan också vara 

förfarandespråket, liksom också i eventuella efterföljande administrativa förfaranden 

vid kommissionen enligt förordning (EU) 2022/2560 avseende samma koncentration. 

Styrkande handlingar ska lämnas in på originalspråket. Om dokumentets 

originalspråk inte är ett av unionens officiella språk ska en översättning till 

handläggningsspråket bifogas. 

4. Kommissionen får, på skriftlig begäran, bevilja en anmälande part dispens från 

skyldigheten att lämna viss information i anmälningsformuläret i bilaga I, inbegripet 

handlingar, eller från andra krav i anmälningsformuläret med koppling till denna 

information. 

5. Kommissionen ska utan dröjsmål skriftligen till de anmälande parterna bekräfta 

mottagandet av anmälan och av svar på skrivelser som skickats av kommissionen 

enligt artikel 6.2 och 6.3. 

Artikel 5 

Anmälningar och försäkringar om utländska ekonomiska bidrag i samband med offentliga 

upphandlingsförfaranden 

1. Anmälan av utländska ekonomiska bidrag i samband med offentliga 

upphandlingsförfaranden ska göras med användning av det formulär som föreskrivs i 

bilaga II, dvs. på ett och samma formulär innehållande information om samtliga 

parter med koppling till ett anbud eller en anbudsansökan, och lämnas in till den 

upphandlande myndighet eller upphandlande enhet som ansvarar för det berörda 

offentliga upphandlingsförfarandet i enlighet med artikel 29.1 i förordning (EU) 

2022/2560.  
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2. Om de anmälande parterna, i offentliga upphandlingsförfaranden som uppfyller 

tröskelvärden i artiklarna 28.1 a och 28.2 i förordning (EU) 2022/2560, inte beviljats 

några anmälningspliktiga utländska ekonomiska bidrag av ett tredjeland under de 

senaste tre åren, ska dessa parter, i stället för en anmälan, lämna en försäkran. 

Förklaringen måste lämnas in på det sätt som föreskrivs i avsnitt 7 i Inledningen och 

avsnitt 7 i bilaga II, på ett och samma formulär, till den upphandlande myndighet 

eller upphandlande enhet som ansvarar för det berörda offentliga 

upphandlingsförfarandet. I enlighet med artiklarna 4.3 och 29.1 i förordning (EU) 

2022/2560 behöver utländska ekonomiska bidrag varav det totala beloppet per 

tredjeland är lägre än stödbeloppet av mindre betydelse enligt definitionen i 

artikel 3.2 första stycket i förordning (EU) nr 1407/2013 under den sammanhängande 

treårsperioden före försäkran inte återges i försäkran. 

3. Den upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten ska vidarebefordra 

anmälan, inklusive övriga relevanta styrkande handlingar eller försäkran, till 

kommissionen i enlighet med artikel 26. 

4. Anmälningar och försäkringar ska lämnas till den upphandlande myndigheten eller 

upphandlande enheten på något av unionens officiella språk. Om inte kommissionen 

och de anmälande parterna kommer överens om något annat, ska språket i anmälan 

eller försäkran också vara förfarandespråket, liksom också i eventuella efterföljande 

administrativa förfaranden vid kommissionen enligt förordning (EU) 2022/2560 

avseende samma offentliga upphandlingsförfarande. Styrkande handlingar ska 

lämnas in på originalspråket. Om något dokument i original är avfattat på ett språk 

som inte är något av unionens officiella språk, ska en översättning till 

handläggningsspråket bifogas. 

5. Kommissionen får, på skriftlig begäran av de anmälande parterna, och genom 

underrättelser till den upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten med 

ansvar för det offentliga upphandlingsförfarandet, bevilja en anmälande part dispens 

från skyldigheten att lämna viss information i anmälningsformuläret i bilaga II, 

inbegripet handlingar, eller från andra krav som i anmälningsformuläret med 

koppling till denna information.  

6. Kommissionen ska utan dröjsmål bekräfta mottagandet av anmälan eller försäkran 

och eventuella svar på en skrivelse som kommissionen enligt artikel 7.1 och 7.3 

skriftligen sänt till den upphandlande myndighet eller upphandlande enhet som 

ansvarar för förfarandet för offentlig upphandling, med en kopia av det 

mottagningsbevis som skickats till de anmälande parterna eller deras bemyndigade 

externa företrädare.  

Artikel 6 

Anmälningsdag i koncentrationsärenden 

1. Enligt artikel 24.1 i förordning (EU) 2022/2560 om finansiella tjänster ska den dag 

då en anmälan träder i kraft vara samma dag som kommissionen mottar en 

fullständig anmälan.  

2. Om kommissionen finner att den information, inklusive handlingar, som ingår i 

anmälan är ofullständig, ska den skriftligen och utan dröjsmål underrätta de 

anmälande parterna eller deras bemyndigade externa företrädare. I så fall ska 

anmälan bli gällande den dag då den fullständiga informationen mottogs av 

kommissionen. 
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3. När anmälan gjorts ska de anmälande parterna utan dröjsmål till kommissionen 

överlämna all relevant information, inbegripet väsentliga förändringar av 

sakförhållandena, som de anmälande parterna skulle ha varit tvungna att lämna om 

de hade känt till eller borde ha känt till denna information vid tidpunkten för 

anmälan. Om denna information skulle kunna ha en väsentlig inverkan på 

kommissionens bedömning av den anmälda koncentrationen, får kommissionen anse 

att anmälan träder i kraft först den dag då den mottar den berörda informationen. 

Kommissionen ska utan dröjsmål skriftligen underrätta de anmälande parterna eller 

deras företrädare om detta. 

4. Vid tillämpningen av denna artikel ska lämnande av oriktig eller vilseledande 

information anses göra anmälan ofullständig. 

Artikel 7 

Den faktiska dagen för anmälningar och försäkringar om utländska ekonomiska 

bidrag i samband med offentliga upphandlingsförfaranden 

1. Vid öppna förfaranden för offentlig upphandling, i den mening som avses i artikel 27 

i direktiv 2014/24/EU, ska anmälningar och försäkringar träda i kraft den dag då de 

tas emot av kommissionen. Vid offentlig upphandling i etapper ska en anmälan eller 

försäkran som lämnas i samband med inlämnandet av anbudsansökan samt de 

uppdaterade anmälan eller den uppdaterade försäkran som lämnats i samband med 

inlämnandet av det slutliga anbudet enligt artikel 29.1 sista meningen i förordning 

(EU) 2022/2560 träda i kraft den dag då de tas emot av kommissionen, efter att ha 

slutförts enligt artikel 29.4 i förordning (EU) 2022/2560. Om kommissionen finner 

att den information, inklusive handlingar, som ingår i den mottagna anmälan eller 

försäkran är ofullständig, ska den skriftligen och utan dröjsmål underrätta de 

anmälande parterna eller deras bemyndigade externa företrädare. I så fall ska 

anmälan eller försäkran börja gälla den dag då den fullständiga informationen enligt 

artikel 29.4 i förordning (EU) 2022/2560, mottas av kommissionen.  

2. Om den berörda upphandlande myndigheten eller enheten utövar sina rättigheter, 

enligt artikel 56.3 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/24/EU2 eller 

artikel 76.4 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/25/EU3, att begära 

förtydliganden av anmälan, försäkran, den uppdaterade anmälan eller uppdaterade 

försäkran enligt artikel 29.1 sista meningen i förordning (EU) 2022/2560, och 

beslutar att avvisa anbudet eller anbudsansökan på grund av brist på klargöranden 

om detta inte lämnats i vederbörlig ordning, ska anmälan eller försäkran inte anses ha 

vare sig gjorts eller överförts till kommissionen. 

3. Efter inlämnandet av en anmälan, försäkran, uppdaterad anmälan eller uppdaterad 

försäkran ska de anmälande parterna utan dröjsmål till kommissionen överlämna all 

relevant ny information, också om förändrade sakförhållandena, som de anmälande 

parterna skulle ha varit tvungna att lämna om de hade känt till eller borde ha känt till 

denna information vid tidpunkten för inlämnandet av den ifyllda anmälan eller 

försäkran eller uppdaterade anmälan eller uppdaterade försäkran. Om denna 

                                                 
2 Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling 

och om upphävande av direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65). 
3 Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om upphandling av 

enheter som är verksamma på områdena vatten, energi, transporter och posttjänster och om upphävande 

av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243). 
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information skulle kunna ha en väsentlig inverkan på kommissionens bedömning, får 

kommissionen anse att anmälan, försäkran, den uppdaterade anmälan eller 

uppdaterade försäkran träder i kraft först den dag då kommissionen tar emot den 

relevanta informationen. Kommissionen ska, skriftligen och utan dröjsmål, 

underrätta de anmälande parterna eller deras externa företrädare om anmälningar i 

samband med offentliga upphandlingsförfaranden, liksom berörd upphandlande 

myndighet eller upphandlande enhet. 

4. Vid tillämpningen av denna artikel, och utan att det påverkar tillämpningen av 

artiklarna 17, 29 och 33 i förordning (EU) 2022/2560, ska lämnande av oriktig eller 

vilseledande information anses göra anmälan ofullständig.  

KAPITEL III  

KOMMISSIONENS UTREDNING 

Artikel 8  

Tidsfrist för inlämnande av synpunkter efter inledandet av en fördjupad utredning  

1. När kommissionen inleder en fördjupad utredning enligt artikel 10.3 i förordning 

(EU) 2022/2560 ska den tidsfrist inom vilken det företag som är föremål för 

utredning, andra fysiska eller juridiska personer, medlemsstater och det tredjeland 

som beviljat den utländska subventionen fårlämna sina synpunkter i skriftlig form, 

fastställas av kommissionen, och ska i normalfallet inte överstiga en månad från 

dagen då företaget som är föremål för utredning har underrättats om beslutet, eller 

från dagen för offentliggörandet av det sammanfattande meddelandet om beslutet i 

Europeiska unionens officiella tidning. Synpunkter ska lämnas i enlighet med 

artiklarna 25 och artikel 26.  

2. I vederbörligen motiverade fall får kommissionen förlänga den frist som anges i 

punkt 1.  

3. Om de inlämnade handlingarna omfattar konfidentiell information, ska en icke-

konfidentiell version av dessa lämnas in samtidigt med den konfidentiella versionen.  

Artikel 9 

Intervjuer  

1. Om kommissionen intervjuar en person i enlighet med artikel 13.7 i förordning (EU) 

2022/2560, ska kommissionen i början av intervjun ange den rättsliga grunden för 

och syftet med intervjun och informera den intervjuade om att intervjun kommer att 

dokumenteras.  

2. En intervju som genomförs enligt artikel 13.7 i förordning (EU) 2022/2560 får 

dokumenteras på valfritt sätt.  

3. En kopia av intervjun i dess dokumenterade form ska göras tillgänglig för den 

intervjuade personen som har rätt att lämna synpunkter inom en tidsfrist som 

fastställs av kommissionen.  

Artikel 10 

Muntliga uttalanden vid inspektioner 
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1. Om tjänstemän eller andra av kommissionen bemyndigade medföljande personer ber 

bemyndigade externa företrädare eller anställda vid ett företag eller en 

företagssammanslutning att lämna försäkringar enligt artikel 14.2 c eller artikel 15 i 

förordning (EU) 2022/2560, får dessa försäkringar dokumenteras i vilken form som 

helst. 

2. En kopia av varje handling som gjort enligt punkt 1 ska hållas tillgänglig för det 

berörda företaget eller den berörda företagssammanslutningen efter inspektionen.  

3. Om en medarbetare vid ett företag eller en företagssammanslutning lämnar 

försäkringar till kommissionen utan att vara bemyndigad av företaget eller 

företagssammanslutningen att lämna försäkringar på företagets eller 

företagssammanslutningens vägnar, ska kommissionen fastställa en tidsfrist inom 

vilken företaget eller företagssammanslutningen till kommissionen får förmedla 

ändringar av de försäkringar som en sådan medarbetare lämnat. Ändringarna ska 

läggas till de försäkringar som dokumenterats enligt punkt 1.  

Artikel 11 

Information från upphandlande myndigheter och upphandlande enheter med ansvar för 

offentlig upphandling 

1. Medlemsstaternas skyldighet enligt artikel 13.5 i förordning (EU) 2022/2560 att på 

begäran förse kommissionen med all nödvändig information för att genomföra 

utredningar enligt förordning (EU) 2022/2560 omfattar i synnerhet de upphandlande 

myndigheter och upphandlande enheter som ansvarar för de relevanta förfarandena 

för offentlig upphandling och som besitter information av vikt för utredningen. 

2. Den berörda upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten ska utöver 

anmälan förse kommissionen med kopiorna av de handlingar som använts vid 

utarbetandet av upphandlingsdokumenten, inbegripet eventuell 

marknadsundersökningar, och den interna budgeten för upphandlingen samt kopiorna 

av övriga handlingar som den berörda upphandlande myndigheten eller 

upphandlande enheten kan anse vara avgörande för utredningen. Om den eller de 

anmälande parterna lämnar in information enligt avsnitt 4 i bilaga II ska behörig 

upphandlande myndighet eller upphandlande enhet också vidarebefordra kopiorna av 

samtliga inlämnade anbud som rör det offentliga upphandlingsförfarandet i fråga. 

Om anbuden ännu inte lämnats in eller inte finns tillgängliga vid tidpunkten för 

anmälan, ska kopiorna överföras till kommissionen så snart de blir tillgängliga. Om 

den berörda upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten inte förser eller 

inte kan förse kommissionen med kopior av samtliga handlingar av relevans för 

utredningen, ska kommissionen begära att kopior av de specifika handlingarna av 

relevans för kommissionens utredning överförs. 

Artikel 12 

Inlämnande av information om otillbörligt fördelaktiga anbud 

1. I den mån som de inte redan lämnats av de anmälande parterna i den anmälan som 

lämnats in enligt artikel 29 i förordning (EU) 2022/2560 ska motiveringar och 

tillhörande styrkande handlingar som förtecknas i formuläret i bilaga II, och som 

avser bedömningen av huruvida ett anbud som lämnats av de anmälande parterna är 

otillbörligt fördelaktigt, lämnas till kommissionen enligt de tidsfrister och det format 

som anges i artikel 8 och kan lämnas in under den första preliminära granskningen. 
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2. Om de anmälande parterna beslutar att använda sig av möjligheten att lämna 

motiveringar, ska de låta dessa inlämnade styrkande handlingarf åtföljas av alla 

tillhörande styrkande handlingar som förtecknas i formuläret i bilaga II för att styrka 

sitt anspråk.  

3. När det företag som är föremål för utredning tillhandahåller styrkande handlingar, 

ska det ange vilka uppgifter som det anser vara konfidentiella, vederbörligen 

motivera åberopandet av konfidentialitet och tillhandahålla en separat icke-

konfidentiell version.  

 

KAPITEL IV  

ÅTAGANDEN, ÖPPENHET OCH RAPPORTERING 

Artikel 13 

Tidsfrister för inlämnande av åtaganden inom ramen för anmälda koncentrationer  

1. När det gäller koncentrationer som anmälts till kommissionen enligt artikel 21 i 

förordning (EU) 2022/2560, ska åtaganden som erbjuds för att ett beslut ska kunna 

antas enligt artikel 25.3 a i förordning (EU) 2022/2560 lämnas till kommissionen 

senast 65 arbetsdagar från den dag då den fördjupade utredningen inleddes enligt 

artikel 25.2 i förordning (EU) 2022/2560. 

2. När tidsfristen för att fatta ett beslut enligt artikel 25.3 i förordning (EU) 2022/2560 

förlängs enligt artikel 24.4 i förordning (EU) 2022/2560, ska tidsfristen på 65 

arbetsdagar för att lämna åtaganden automatiskt förlängas med lika många 

arbetsdagar. 

3. Undantagsvis kan kommissionen beakta åtaganden även om de har erbjudits efter 

utgången av den relevanta tidsfristen för inlämnande av åtaganden enligt denna 

artikel. När kommissionen fattar beslut om att beakta åtaganden som erbjuds under 

sådana omständigheter, ska den särskilt beakta behovet av förenlighet med det 

kommittéförfarande som avses i artikel 48.2 i förordning (EU) nr 2022/2560. 

 

Artikel 14 

Tidsfrister för inlämnande av åtaganden i utredningar i samband med offentliga 

upphandlingsförfaranden 

1. Vad gäller utländska ekonomiska bidrag som anmäls till kommissionen i samband 

med det offentliga upphandlingsförfarandet enligt artikel 29.1 i förordning (EU) 

2022/2560, ska åtaganden som de berörda företagen erbjuder enligt artikel 31.1 i 

förordning (EU) 2022/2560 lämnas in till kommissionen inom 50 arbetsdagar från 

och med den dag då den fördjupade utredningen inleddes. Beroende på omfattningen, 

och efter samråd med den upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten, 

får de åtaganden som kommissionen mottagit anses utgöra ett vederbörligen 

motiverat undantagsfall för förlängning av tidsfristen för antagande av ett beslut om 

att avsluta den fördjupade utredningen i den mening som avses i artikel 30.5 i 

förordning (EU) 2022/2560.  
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2. Undantagsvis kan kommissionen beakta åtaganden som erbjudits efter utgången av 

den tidsfrist som föreskrivs i punkt 1. När kommissionen fattar beslut om att beakta 

åtaganden som erbjuds under sådana omständigheter, ska den särskilt beakta behovet 

av förenlighet med det kommittéförfarande som avses i artikel 48.2 i förordning (EU) 

nr 2022/2560.  

 

Artikel 15 

Förfarande för att lämna åtaganden  

1. De åtaganden som det företag som är föremål för utredning erbjuder sig att göra ska 

lämnas in till kommissionen i enlighet med artikel 25 för ett beslut enligt artikel 25.3 

a i förordning (EU) 2022/2560 eller i enlighet med artikel 26 för ett beslut enligt 

artikel 31.1 i förordning (EU) 2022/2560. 

2. När det företag som är föremål för utredning erbjuder sig att göra åtaganden, ska det 

samtidigt ange vilken information som det anser vara konfidentiell, vederbörligen 

motivera en sådan begäran om konfidentiell behandling och tillhandahålla en separat 

icke-konfidentiell version av åtagandena. 

3. I förfaranden som omfattas av kapitlen 3 och 4 i förordning (EU) 2022/2560 ska 

åtaganden undertecknas av de anmälande parterna och av alla andra berörda personer 

för vilka åtagandena medför skyldigheter.   

Artikel 16 

Öppenhet och rapportering 

I tillämpliga fall får kommissionen, genom beslut som fattas efter en fördjupad utredning 

enligt artikel 11 i förordning (EU) 2022/2560, införa ett krav på rapportering och öppenhet för 

ett företag enligt artikel 7.5 och artikel 8 i förordning (EU) 2022/2560. Sådana skyldigheter 

kan avse tillhandahållande av information om någon av följande situationer: 

(a) utländska ekonomiska bidrag som mottagits under en angiven tidsperiod som 

inleds dagen efter antagandet av beslutet om införande av denna skyldighet,  

(b) deltagande i koncentrationer eller offentliga upphandlingsförfaranden (där det 

företag som är föremål för utredning lämnar in ett anbud i ett öppet förfarande 

eller en begäran om deltagande i ett offentligt upphandlingsförfarande i flera 

steg) under en viss period som inleds dagen efter dagen för antagandet av det 

beslut genom vilket skyldigheten införs, 

(c) genomförandet av ett beslut med åtaganden som antagits enligt artikel 11.3, 

artikel 25.3 a eller artikel 31.1 i förordning (EU) 2022/2560, ett beslut med 

gottgörande åtgärder som antagits enligt artikel 11.2 i förordning (EU) 

2022/2560, ett beslut om förbud mot en koncentration som antagits enligt 

artikel 25.3 c i förordning (EU) 2022/2560 eller ett beslut om förbud mot 

tilldelning av kontraktet som antagits enligt artikel 31.2 i förordning (EU) 

2022/2560.  
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KAPITEL V  

INLÄMNANDE AV SYNPUNKTER 

Artikel 17 

Inlämnande av synpunkter 

1. När kommissionen enligt artikel 42.1 i förordning (EU) 2022/2560 underrättar det 

företag som är föremål för utredning om de grunder på vilka den avser anta ett 

beslut, ska den fastställa en tidsfrist om minst 10 arbetsdagar inom vilken företaget 

får lämna skriftliga synpunkter. Kommissionen ska inte vara skyldig att beakta 

skriftliga inlämnanden som inkommer efter det att den tidsfristen har löpt ut.  

2. Det företag som är föremål för utredning ska lämna alla synpunkter i skriftlig form 

liksom alla relevanta handlingar som styrker de fakta som anges i dessa synpunkter 

till kommissionen enligt artikel 25 och artikel 26.  

3. När kommissionen fattar ett interimistiskt beslut enligt artikel 42.2 i förordning (EU) 

2022/2560, ska den fastställa en tidsfrist inom vilken det företag som är föremål för 

utredning får lämna skriftliga synpunkter på det beslutet. När det företag som är 

föremål för utredning lämnat sina synpunkter, ska kommissionen fatta ett slutligt 

beslut om de interimsåtgärder som upphäver, ändrar eller bekräftar det preliminära 

beslutet. Om det företag som är föremål för utredning inte har lämnat sina skriftliga 

synpunkter inom den tidsfrist som fastställts av kommissionen, ska det preliminära 

beslut bli slutligt vid tidsfristens utgång.  

4. När så är lämpligt och på motiverad begäran av det företag som är föremål för 

utredning innan den ursprungliga tidsgränsen löper ut, får kommissionen förlänga de 

tidsfrister som fastställts i enlighet med punkterna 1 och 3. 

 

KAPITEL VI  

ANVÄNDNING AV INFORMATION OCH BEHANDLING AV 

KONFIDENTIELL INFORMATION 

Artikel 18 

Kommissionens användande av information 

1. Enligt artikel 43.1 i förordning (EU) 2022/2560 får en uppgiftslämnare komma 

överens med kommissionen om att den ska ha rätt att använda information som 

erhållits enligt den förordningen för andra ändamål än de för vilka kommissionen 

ursprungligen inhämtade informationen. 

2. Om uppgiftslämnare lämnar kommissionen ett sådant samtycke som avses i 

artikel 43.1 i förordning (EU) 2022/2560, ska uppgiftslämnaren ange vilken specifik 

information som får användas för andra ändamål än de för vilka informationen 

inhämtades och ange skälen till att informationen skulle vara relevant för dessa andra 

ändamål, inbegripet vid tillämpningen av andra unionsakter. 

3. Om kommissionen begär ett sådant samtycke från uppgiftslämnaren som avses i 

artikel 43.1 i förordning (EU) 2022/2560, ska kommissionen ange vilken information 

som omfattas av begäran och för vilka ändamål den avser att använda informationen. 
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Kommissionens användning av den informationen får inte gå utöver de syften som 

angetts av kommissionen och godkänts av uppgiftslämnaren. 

  

Artikel 19 

Identifiering och skydd av konfidentiell information 

1. Om inte annat föreskrivs i artikel 20 i denna förordning och artikel 42 i förordning 

(EU) 2022/2560, och utan att detta påverkar tillämpningen av punkt 6, får 

kommissionen inte lämna ut eller ge tillgång till information, inbegripet handlingar, 

som innehåller affärshemligheter eller annan konfidentiell information.   

2. När kommissionen begär information enligt artikel 13 i förordning (EU) 2022/2560, 

intervjuar en person enligt artikel 13.7 i förordning (EU) 2022/2560 eller begär 

muntliga försäkringar under inspektioner i enlighet med artikel 14 och artikel 15 i 

förordning (EU) 2022/2560, ska kommissionen underrätta dessa personer, företag 

eller företagssammanslutningar om att de, genom att ge kommissionen tillgång till 

den informationen, tillåter att informationen utlämnas enligt artikel 20. Om 

kommissionen får information från uppgiftslämnare på annat sätt, ska den informera 

dessa om att den information som de tillhandahåller får lämnas ut enligt de villkor 

för utlämnande av information som anges i artikel 20   

3. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 8 och artikel 15 får kommissionen, 

inom en fastställd tidsfrist, kräva att uppgiftslämnare tillhandahåller handlingar eller 

annan information enligt förordning (EU) 2022/2560:  

(a) För att avgöra vilka handlingar eller delar av handlingar, eller annan 

information, som enligt dem innehåller affärshemligheter eller annan 

konfidentiell information.  

(b) För att avgöra vilka de personer är för vilka dessa handlingar eller annan 

information anses vara konfidentiella.  

(c) För att motivera sina påståenden om affärshemligheter och annan konfidentiell 

information för varje handling, del av handling eller annan information. 

(d) För att förse kommissionen med en icke-konfidentiell version av de handlingar 

eller delar av handlingar, eller annan information, i vilka affärshemligheter och 

annan konfidentiell information är redigerade på ett tydligt och begripligt sätt. 

(e) För att ge en kortfattad, icke-konfidentiell och tydlig beskrivning av all 

redigerad information. 

4. Kommissionen ska kräva att ett företag som är föremål för utredning inom en 

fastställd tidsfrist ska ange vilka delar av ett sammanfattande meddelande enligt 

artikel 40 i förordning (EU) 2022/2560 eller av ett beslut enligt artikel 11, artikel 25 

och artikel 31 i förordning (EU) 2022/2560 som enligt dem innehåller 

affärshemligheter eller annan konfidentiell information, innan meddelandet eller 

beslutet offentliggörs. Om det företag som är föremål för utredning anger att 

affärshemligheter eller annan konfidentiell information förekommer, ska företaget 

motivera varför inom den tidsfrist som fastställts av kommissionen. 

5. Om en uppgiftslämnare eller ett företag som är föremål för utredning underlåter att 

ange vilken information som enligt dem är konfidentiell i enlighet med kraven i 
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punkterna 3 och 4, får kommissionen anta att den berörda informationen inte 

innehåller någon konfidentiell information. 

6. Om kommissionen anser att viss information som klassas som konfidentiell av en 

uppgiftslämnare eller det företag som är föremål för utredning får lämnas ut, 

antingen därför att den informationen inte utgör någon affärshemlighet eller annan 

konfidentiell information, eller därför att utlämnandet är ett överordnat intresse, ska 

den underrätta uppgiftslämnaren eller det företag som är föremål för utredning om 

sina avsikter att lämna ut informationen. Om uppgiftslämnaren eller det företag som 

är föremål för utredning skulle göra invändningar inom fem dagar efter det att 

vederbörande underrättats om kommissionens avsikter, får kommissionen anta ett 

beslut i vilket det fastslås ett datum efter vilket informationen kommer att utlämnas 

eller, i fråga om punkt 4, offentliggörs i det sammanfattande meddelandet eller 

beslutet. Detta datum ska ligga minst fem dagar efter den dag då kommissionens 

meddelande anmäldes. Beslutet ska anmälas till den berörda fysiska eller juridiska 

personen.  

7. Denna artikel ska inte hindra kommissionen från att i nödvändig utsträckning 

använda och offentliggöra information som visar att det föreligger en snedvridande 

utländsk subvention. 

KAPITEL VII   

TILLGÅNG TILL HANDLINGAR I ÄRENDET  

Artikel 20 

Kommissionens tillgång till ärendet och användning av handlingar 

1. Efter det att kommissionen har informerat det företag som är föremål för utredning 

om de grunder på vilka kommissionen avser anta ett beslut, får det företag som är 

föremål för utredning begära tillgång till kommissionens handlingar i ärendet enligt 

artikel 42.4 i förordning (EU) 2022/2560.  

2. Rätten att få tillgång till kommissionens handlingar i ärendet får inte omfatta 

följande:  

(a) interna handlingar hos kommissionen,  

(b) Interna handlingar som tillhör medlemsstaters eller tredjeländers myndigheter, 

exempelvis konkurrensmyndigheter och upphandlande myndigheter eller 

upphandlande enheter.  

(c) Skriftväxling mellan kommissionen och medlemsstaters eller tredjeländers 

myndigheter, exempelvis konkurrensmyndigheter och upphandlande 

myndigheter eller upphandlande enheter.  

(d) Skriftväxling mellan medlemsstaters myndigheter och mellan medlemsstater 

och tredjeländer. 

3. När tillgång till ärendet beviljas, ska kommissionen förse det företag som är föremål 

för utredning med en icke-konfidentiell version av alla handlingar som nämns i de 

grunder på vilka kommissionen avser anta ett beslut.  

4. Om inte annat följer av punkterna 2 och 5 ska kommissionen också ge tillgång till 

alla handlingar i sitt ärende, utan sekretessmarkering, enligt villkor för utlämnande 
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av information. Villkoren för utlämnande av information ska bestämmas i 

överensstämmelse med följande: 

(a) Tillgång till handlingar enligt denna punkt ska endast beviljas ett begränsat 

antal juridiska och ekonomiska rådgivare och tekniska experter som anlitas av 

det företag som är föremål för utredning och vilkas namn på förhand kommer 

att ha meddelats kommissionen. 

(b) Särskilda externa juridiska och ekonomiska rådgivare och externa tekniska 

experter ska vara företag, anställda i företag eller i en situation som är 

jämförbar med situationen för anställda i företag. Dessa personer ska vara 

bundna av villkoren för utlämnande av uppgifter. 

(c) De personer som anges som externa juridiska och ekonomiska rådgivare och 

tekniska experter får inte samma dag som kommissionen fastställer villkoren 

för utlämnande av uppgifter befinna sig i ett anställningsförhållande med eller 

ingå i ledningen för det företag som är föremål för utredning eller befinna sig i 

en situation som är jämförbar med situationen som anställd eller chef för det 

företag som är föremål för utredning. Om de angivna juridiska och ekonomiska 

rådgivarna, eller externa tekniska experterna sedan skulle träda in i en sådan 

relation med det företag som är föremål för utredning, antingen under 

utredningen eller under de tre åren efter kommissionens utredning, ska de 

angivna juridiska och ekonomiska rådgivarna eller externa tekniska experterna 

och det företag som är föremål för utredning utan dröjsmål underrätta 

kommissionen om villkoren för denna relation. De angivna juridiska och 

ekonomiska rådgivarna och tekniska experter ska också förse kommissionen 

med en försäkran om att de inte längre har tillgång till information eller 

handlingar om ärendet som de fått tillgång till enligt denna punkt och som inte 

gjorts tillgängliga för det företag som är föremål för utredning av 

kommissionen. De ska också försäkra kommissionen om att de fortsatt kommer 

att efterleva de krav som avses i leden d och e i denna punkt.  

(d) Angivna juridiska och ekonomiska rådgivare och tekniska experter får inte 

lämna ut några av de tillhandahållna handlingarna eller deras innehåll till 

någon fysisk eller juridisk person som inte är bunden av villkoren för 

utlämnande av information.  

(e)  Angivna juridiska och ekonomiska rådgivare och externa tekniska experter får 

inte lämna ut några av de tillhandahållna handlingarna eller deras innehåll 

annat än i de syften som avses i punkt 10 nedan.  

5. I villkoren för utlämnande av uppgifter ska kommissionen ange de tekniska 

metoderna för utlämnandet och dess varaktighet. Utlämnande får ske elektroniskt till 

den juridiska och ekonomiska rådgivaren och de tekniska experterna eller (för vissa 

eller samtliga handlingar) endast i kommissionens lokaler. Undantagsvis får 

kommissionen besluta att inte medge tillgång till viss handlingar enligt villkoren för 

utlämnande i punkt 4 eller bevilja tillgång till delvis sekretessmarkerade handlingar, 

om den fastställer att den skada som uppgiftslämnaren sannolikt skulle lida av 

utlämnandet enligt villkoren för utlämnande av uppgifter på det hela taget väger 

tyngre än uppgifternas betydelse för utövandet av rätten till försvar. Utan att det 

påverkar tillämpningen av punkt 2 kommer kommissionen att utföra en liknande 

bedömning av vikten av att lämna ut information när den avgör huruvida den 

behöver utlämna eller delvis utlämna skriftväxling mellan kommissionen och 

myndigheterna i medlemsstaten eller tredjelandet och andra typer av känsliga 
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handlingar som tillhandahålls av myndigheterna i medlemsstaten eller tredjelandet. 

Före utlämnandet av sådan skriftväxling eller sådana handlingar ska kommissionen 

rådfråga myndigheterna i medlemsstaten eller tredjelandet.  

6. De angivna externa juridiska och ekonomiska rådgivarna och externa tekniska 

experter som avses i punkt 4 a får, inom en vecka efter mottagandet av rätten att få 

tillgång till ärendet enligt villkoren för utlämnande av information, lämna in en 

motiverad begäran till kommissionen om att få tillgång till en icke-konfidentiell 

version av handlingar i kommissionens ärende som inte redan gjorts tillgängliga för 

det företag som är föremål för utredning enligt punkt 3, för att göra den handlingen 

tillgänglig för det företag som är föremål för utredning. Eller kan de lämna en 

motiverad begäran om att låta villkoren för utlämnande av uppgifter omfatta 

ytterligare angivna externa juridiska och ekonomiska rådgivare eller externa tekniska 

experter. Sådan ytterligare tillgång till en icke-konfidentiell version av handlingar, 

eller ett utvidgande till ytterligare individer, får endast beviljas i undantagsfall, och 

förutsatt att det påvisas att de är avgörande för ett korrekt utövande av rätten till 

försvar för det företag som är föremål för utredning. 

7. Vid tillämpningen av punkterna 5 och 6 får kommissionen begära att den 

uppgiftslämnare som lämnat in de berörda handlingarna tillhandahåller en icke-

konfidentiell version av handlingarna enligt artikel 19.3.  

8. Om kommissionen anser att någon begäran enligt punkt 6 är välgrundad med 

avseende på behovet att säkerställa att det företag som är föremål för utredning har 

möjlighet att faktiskt utöva sin rätt till försvar, ska kommissionen antingen göra en 

icke-konfidentiell version av handlingarna tillgängliga för det företag som är föremål 

för utredning eller anta ett beslut genom vilket villkoren för utlämnande utvidgas till 

att omfatta handlingarna i fråga. 

9. Kommissionen får när som helst under förfarandet i stället för – eller tillsammans 

med – metoden för att bevilja tillgång till handlingar i ärendet i enlighet med punkt 4 

ovan ge tillgång till vissa eller alla handlingar som redigerats på det sätt som avses i 

artikel 19.3 för att undvika oproportionerliga förseningar eller administrativa bördor. 

10. Information som erhållits genom tillgång till handlingarna i ett ärende ska användas 

enbart för syften som är relevanta för tillämpningen av förordning (EU) 2022/2560.  

 

KAPITEL VIII  

TIDSFRISTER 

Artikel 21 

Tidsfrister 

1. Tidsfrister som föreskrivs i eller fastställs av kommissionen enligt förordning (EU) 

2022/2560 eller den här förordningen ska beräknas i enlighet med rådets förordning 

(EEG, Euratom) nr 1182/714 och de särskilda regler som anges i punkt 2 i den här 

artikeln och i artikel 22. Om reglerna är motstridiga ska bestämmelserna i den här 

förordningen ha företräde. 

                                                 
4 Rådets förordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 av den 3 juni 1971 om regler för bestämning av 

perioder, datum och frister (EGT L 124, 8.6.1971, s. 1). 
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2. Tidsfrister ska börja löpa den arbetsdag som följer på den händelse som det hänvisas 

till i den relevanta bestämmelsen i förordning (EU) nr 2022/2560 eller i den här 

förordningen. 

Artikel 22 

Utgång av tidsfrister 

1. En tidsfrist som anges i arbetsdagar ska löpa ut vid utgången av fristens sista 

arbetsdag. 

2. En tidsfrist som kommissionen fastställt till en viss kalenderdag ska löpa ut vid 

utgången av den dagen. 

Artikel 23 

Uppskjutande av tidsfrister i koncentrationsärenden 

1. Kommissionen får tillfälligt skjuta upp de tidsfrister som avses i artikel 24.1 a och b i 

förordning (EU) 2022/2560 enligt artikel 24.5 i förordning (EU) 2022/2560, av något 

av följande skäl: 

(a) Information som kommissionen har begärt från de anmälande parterna eller 

någon annan berörd person med stöd i artikel 13.2 i förordning (EU) nr 

2022/2560 har inte lämnats alls eller har inte lämnats i sin helhet inom den 

tidsfrist som fastställts av kommissionen. 

(b) Information som kommissionen enligt artikel 13.3 i förordning (EU) 

2022/2560 begärt från andra företag eller organisationer har inte lämnats alls 

eller har inte lämnats i sin helhet inom den tidsfrist som fastställts av 

kommissionen på grund av omständigheter hänförliga till en av de anmälande 

parterna eller någon annan berörd part. 

(c) En av de anmälande parterna eller några andra berörda personer har vägrat att 

underkasta sig en inspektion som ska genomföras av kommissionen på 

grundval av artikel 14.1 och som beordrats genom beslut enligt artikel 14.3 i 

förordning (EU) 2022/2560 eller att samarbeta vid genomförandet av en sådan 

inspektion i enlighet med artikel 14.2 i förordning (EU) 2022/2560. 

(d) De anmälande parterna har inte underrättat kommissionen om relevant 

information, inbegripet förändringar av sakförhållanden av det slag som avses i 

artikel 6.3. 

2. Om kommissionen, enligt punkt 1, skjuter upp en tidsfrist som avses i artikel 24.1 a 

och b i förordning (EU) 2022/2560, ska tidsfristen upphävas i följande fall: 

(a) I fall som avses i punkterna 1 a och b: För perioden mellan utlöpandet av 

tidsfristen i begäran om information, och mottagandet av den efterfrågande 

heltäckande och korrekta informationen, eller det tillfälle då kommissionen 

underrättar de anmälande parterna eller andra berörda personer om att den 

efterfrågade informationen inte längre är nödvändig mot bakgrund av 

resultaten av dess pågående granskning eller av marknadsutvecklingen. 

(b) I fall som avses i punkt 1 c: För perioden mellan det misslyckade försöket att 

genomföra inspektionen och det faktiska slutförandet av den inspektion som 

begärts genom beslutet, eller det tillfälle då kommissionen underrättar de 

anmälande parterna eller andra berörda personer om att den efterfrågade 
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informationen inte längre är nödvändig mot bakgrund av resultaten av dess 

pågående granskning eller av marknadsutvecklingen. 

(c) I fall som avses i punkt 1 d: För perioden mellan den tidpunkt vid vilken 

kommissionen skulle underrättats om relevant information, inbegripet ett 

ändrat faktaläge, och mottagandet av den heltäckande och korrekta 

informationen, eller det tillfälle då kommissionen underrättar de anmälande 

parterna om att den informationen inte längre är nödvändig mot bakgrund av 

resultaten av dess pågående granskning eller av marknadsutvecklingen. 

3. Uppskjutandet av tidsfristen ska börja den arbetsdag som följer på den dag då den 

händelse som orsakade uppskovet ägde rum. Det ska upphöra vid utgången av den 

dag då orsaken till avbrytandet har avlägsnats. Om denna dag inte är en arbetsdag, 

ska uppskjutandet av tidsfristen upphöra vid påföljande arbetsdags slut. 

4. Kommissionen ska inom rimlig tid behandla alla uppgifter som den mottagit i 

samband med sin utredning och som kan göra det möjligt för kommissionen att anse 

att begärd information eller en inspektion som beordrats inte längre är nödvändiga i 

den mening som avses i punkt 2 a, b och c.  

  Artikel 24 

Uppskjutande av tidsfrister vid preliminära granskningar i samband med offentlig 

upphandling 

Om kommissionen skjuter upp tidsfristen för den preliminära granskningen enligt artikel 30.6 

i förordning (EU) 2022/2560, ska uppskovet börja den arbetsdag som följer efter den dag då 

tidsfristen på 20 arbetsdagar löper ut. Uppskovet upphör att gälla i slutet av den dag då en 

fullständig uppdaterad anmälan lämnas till kommissionen. Om denna dag inte är en arbetsdag, 

ska uppskjutandet av tidsfristen upphöra vid påföljande arbetsdags slut. 

 

KAPITEL IX  

ÖVERSÄNDANDE OCH UNDERTECKNANDE AV 

HANDLINGAR 

Artikel 25 

Översändande och undertecknande av handlingar i koncentrationsärenden  

1. Översändande av handlingar till respektive från kommissionen enligt förordning 

(EU) 2022/2560 och den här förordningen ska göras digitalt, utom i de fall där 

kommissionen undantagsvis samtycker till att andra metoder som anges i punkterna 6 

och 7 används.  

2. När det krävs en underskrift, måste handlingar som lämnas till kommissionen digitalt 

undertecknas med minst en kvalificerad elektronisk underskrift som uppfyller kraven 

i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 910/20145.  

                                                 
5 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 2014 om elektronisk 

identifiering och betrodda tjänster för elektroniska transaktioner på den inre marknaden och om 

upphävande av direktiv 1999/93/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 73). 
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3. Tekniska specifikationer för olika former av översändande och undertecknande får 

offentliggöras i Europeiska unionens officiella tidning och göras tillgängliga på 

webbplatsen för kommissionens generaldirektorat för konkurrens.  

4. Med undantag för formuläret i bilaga I ska alla handlingar som översänds digital till 

kommissionen en arbetsdag anses ha mottagits samma dag som de avsändes, under 

förutsättning att ett mottagningsbevis i sin tidsstämpel visar att de mottagits den 

dagen. Det formulär som ingår i bilaga I och som översänds digitalt till 

kommissionen en arbetsdag ska anses ha mottagits samma dag som den sändes, 

under förutsättning att ett mottagningsbevis i sin tidsstämpel visar att den mottogs 

den dagen före eller under de öppettider som anges på GD Konkurrens webbplats. 

Det formulär som ingår i bilaga I och som översänds digitalt till kommissionen en 

arbetsdag efter de öppettider som anges på GD Konkurrens webbplats ska anses ha 

mottagits nästa arbetsdag. Alla handlingar som skickas elektroniskt till 

kommissionen efter en arbetsdag ska anses ha mottagits nästa arbetsdag.  

5. Handlingar som översänds på elektronisk väg till kommissionen ska inte anses ha 

mottagits, om handlingarna eller delar av dem 

(a) är ur funktion eller oanvändbara (korrupta),  

(b) innehåller virus, sabotageprogram eller andra hot,  

(c) innehåller elektroniska underskrifter vars giltighet inte kan kontrolleras av 

kommissionen.  

Kommissionen ska utan dröjsmål underrätta avsändaren om att någon av de 

omständigheter som avses i a, b eller c föreligger. 

6. Handlingar som översänds till kommissionen som rekommenderad försändelse ska 

anses ha mottagits samma dag som de anländer till den adress som anges på 

webbplatsen för kommissionens genearldirektorat för konkurrens.   

7. Handlingar som personligen överlämnas till kommissionen ska anses ha mottagits 

samma dag som de ankommer till den adress som offentliggjorts på webbplatsen för 

kommissionens genearldirektorat för konkurrens, om detta bekräftas genom ett 

mottagningsbevis från kommissionen. 

Artikel 26 

Översändande och undertecknande av handlingar i samband med ett offentligt 

upphandlingsförfarande (anmälan och på eget initiativ) 

1. Översändande av handlingar i samband med ett offentligt upphandlingsförfarande till 

respektive från kommissionen enligt förordning (EU) 2022/2560 och den här 

förordningen ska göras digitalt, utom i de fall där kommissionen undantagsvis 

samtycker till att andra metoder som anges i punkterna 5 och 6 används. 

2. I förfaranden avseende utländskt stöd i samband med offentliga 

upphandlingsförfaranden ska det inte vara obligatoriskt att använda en kvalificerad 

elektronisk signatur som uppfyller kraven i förordning (EU) nr 910/2014. Anmälan 

eller försäkran ska undertecknas av alla anmälande parter som är skyldiga att göra en 

anmälan i samband med offentlig upphandling. 

3. Tekniska specifikationer för olika former av översändande och undertecknande får 

offentliggöras i Europeiska unionens officiella tidning och göras tillgängliga på 



SV 20  SV 

webbplatsen för kommissionens generaldirektorat för inre marknaden, industri, 

entreprenörskap samt små och medelstora företag. 

4. När handlingarna undertecknas eller överförs till kommissionen i samband med 

offentliga upphandlingsförfaranden, ska artiklarna 25.4 och 25.5 tillämpas i analogi 

med detta. 

5. Handlingar som översänds till kommissionen som rekommenderad försändelse ska 

anses ha mottagits samma dag som de anländer till den adress som anges på 

webbplatsen för kommissionens genearldirektorat för Inre marknaden, industri, 

entreprenörskap samt små och medelstora företag.   

6. Handlingar som personligen överlämnas till kommissionen ska anses ha mottagits 

samma dag som de ankommer till den adress som offentliggjorts på webbplatsen för 

kommissionens genearldirektorat för Inre marknaden, industri, entreprenörskap samt 

små och medelstora företag, om detta bekräftas genom ett mottagningsbevis från 

kommissionen. 

 

KAPITEL X  

SLUTBESTÄMMELSER 

Artikel 27 

Ikraftträdande 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska 

unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 10.7.2023 

 På kommissionens vägnar 

 Ordförande 

 Ursula VON DER LEYEN 

 


